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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 5. unora 1993

o veterinarnich podminkach a veterinarnich osvédcenich pro dovoz
jatecnych konovitych

(93/196/EHS)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/426/EHS ze dne 26. Cervna 1990
o veterinarnich podminkach pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze
tietich zemi ('), naposledy pozménénou smémici 92/36/EHS (%),
a zejména na ¢l. 15 pism. a) a ¢lanky 16 a 18 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991,
kterou se stanovi zasady organizace veterinarnich kontrol zvifat dova-
zenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se méni smérnice
89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS (?), naposledy pozménénou
rozhodnutim 92/438/EHS (%), a zejména na ¢lanek 4 uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, Ze rozhodnutim Rady 79/542/EHS (°) naposledy
pozménénym rozhodnutim Komise 93/100/EHS (°) byl stanoven seznam
tietich zemi, z nichz ¢lenské staty povoluji zejména dovoz kotiovitych;

vzhledem k tomu, ze je také nutné vzit v tivahu regionalizaci nékterych
tietich zemi, které jsou uvedeny v tomto seznamu, coz je pfedmétem
rozhodnuti Komise 92/160/EHS (7) ve znéni rozhodnuti 92/161/EHS (3);

vzhledem k tomu, Ze pfislusné narodni veterinarni organy se zavazaly
informovat Komisi a ¢lenské staty do 24 hodin telegramem, dalnopisem
nebo faxem o potvrzeném vyskytu jakékoli infekéni nebo nakazlivé
choroby kotiovitych ze seznamu A a B Mezinarodniho tfadu pro
nakazy zvifat, nebo o ockovéni proti kterékoli takové chorobé, nebo
v pfiméfené lhité o zménach vnitrostatnich predpisi pro dovoz kono-
vitych;

vzhledem k tomu, ze podminky, které maji byt stanoveny pro dovoz
jate¢nych konovitych, se pouziji, aniz jsou dotceny pozadavky smérnice
Rady 86/469/EHS (°), podle niz se zakazuje pouZiti thyreostatickych,
estrogennich, androgennich nebo gestagennich latek u konovitych pro
vykrmné ucely;

vzhledem k tomu, ze osvédceni pro dodavky jatecnych konovitych se
poskytuje za pfedpokladu, Zze zvifata jsou fadn¢ oznacena
a identifikovana, a ze je proto nutné zavést jasné a trvalé oznaceni
jatecnych konovitych;

vzhledem k tomu, Ze rizné kategorie konovitych maji rizné specifické
vlastnosti a jejich dovoz se povoluje pro rizné ucely; Ze proto musi byt
stanoveny jiné veterindrni pozadavky pro jatecné komovité posilané
piimo na jatka urCeni a jiné pro jatecné komnovité prochazejici trhem
nebo sbérnym strediskem;

() UK. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.
() Ur. vést. L 157, 10.6.1992, s. 28.
() UK vést. L 268, 24.9.1991, s. 56.
() UK. vést. L 243, 25.8.1992, s. 27.
) Ut. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.

() UE. vést. L 40, 17.2.1993, s. 23.
() Uk. vést. L 71, 18.3.1992, 5. 27.
() Uk vést. L 71, 18.3.1992, s. 29.
) Ut. vést. L 275, 26.9.1986, s. 36.
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vzhledem k tomu, Ze toho rozhodnuti je v souladu se stanoviskem
Stalého veterinarniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clének 1

Aniz je dotCeno rozhodnuti 92/160/EHS, clenské staty povoli dovoz
jate¢nych konovitych z tfeti zemé uvedené v Casti I pfilohy rozhodnuti
79/542/EHS, jestlize jsou jasn¢ a nesmazateln¢ oznaceni vypalenym ,,S*
o velikosti nejméné 3 c¢cm na kopytu levé ptredni nohy a

i) jsou-li posilani pfimo na jatka za ucelem porazky do péti dnd od
prichodu na jatka a nejpozdéji do péti dnit od prichodu do Spolecen-
stvi, jestlize spliuji pozadavky ptilohy I tohoto rozhodnuti. Avsak
v ptipadé€, kdy konoviti absolvuji cestu po mofi trvajici vice nez osm
dni, clenské staty mohou rozhodnout, ze takovi komnoviti mohou byt
porazeni do 21 dni od ptihonu na jatka, za pfedpokladu, Ze zlstanou
na jatkdch pod kazdodennim dohledem ufedniho veterinarniho
1ékate. Clenské staty jsou povinny Komisi o takovych piipadech
informovat nebo

ii) prochazeji-li pred porazkou trhem nebo sbérnym stfediskem, jestlize
spliuji pozadavky pfilohy IL

Cléanek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.
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PRILOHA I

VETERINARNI OSVEDCEN{

pro dovoz jateénych kofiovitych dopravovanych pfimo na jatka na dzemi Evropského spole€enstvi

Cislo osvédéeni:

Teti zemé odesldni (1):

Pfislusné ministerstvo:

Odkaz na doprovodné osvédéenti o dobrych Zivotnich podminkach zvifat:

Pocet zvifat:

(slovy)
[. Identifikace zvifete (zvifat)
Pocet Druh Rasa
o kiin, osel, vek Zplisob identifikace (**) a identifikace
zvitat (*) .
mula, mezek Pohlavi

(*) Zvlastni oznaeni je vypélené ,S* na kopytu levé predni nohy.

(*%) K tomuto osvédéeni miize byt piipojen pas oznacujici kofovité zvife, jestlize je uvedeno jeho &slo.
a) Cislo identifika¢nfho dokumentu (pasu):
b) Potvrzeno:

(nézev pifsluiného orgdnu)

II. Péivod a misto urdeni zvifete (zvifat)

Zvife (zvifata) se odesild (odesilaji) z:

(misto odesléni)

piimo do:

(€lensky stat a jatka urcent)

zeleznici/ndkladnim autem/letadlem/lodi (3)

(uvedte podle potteby zpiisob dopravy a registraéni &islo, &islo letu nebo
registrované jméno lodi)

jméno a adresa odesilatele:

jméno a adresa pifjemce:
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11I. Udaje o zdravotnim stavu

» 1 M3

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze vyse uvedené zvife (zvifata) spliigje (spliuji) nasledujici podminky:

3)

@

pochdzi (pochdzeji) ze zemé, kde jsou povinné hldenim tyto choroby: mor koni, hiebéi nakaza, vozhfivka,
encefalomyelitida konf (vSech typtl véetné VEE), nakazliva chudokrevnost koni, vezikularni stomatitida, vzteklina, snét
slezinng;

dnes bylo (byla) prohlédnuto (prohlédnuta) a nevykazuje (nevykazuji) Zidné klinické pfiznaky choroby (2);
neni (nejsou) uréeno (uréena) na porazku v rdmei nirodniho programu na eradikaci infekéni nebo nakazlivé choroby;

behem 90 dnéi bezprostiedné piedchdzejicich vivozu (nebo od narozeni, uzvifat mladsich 90 dnt), bylo (byla)
chovano (chovéna) v odesilajici zemi v hospodéfstvi s veterindrnim dohledem a po 30 dni pied dopravou bylo (byla)
izolovéno (izolovana) od konovitych odliného nakazového statusu;

pochazi (pochdzeji) zGzemi, nebo v piipadé Gfedni regionalizace veterindrni péce vsouladu s pravnimi piedpisy
Spolecenstvi z ¢asti tzemi tieti zemé, kde:

i) sebéhem poslednich dvou let nevyskytla venezuelskd encefalomyelitida konf;
ii) se béhem poslednich Sesti mésicti nevyskytla hiebéi nakaza;

iii) se béhem poslednich Sesti mésict nevyskytla vozhfivka;

iv) — budse béhem poslednich Sesti mésic nevyskytla vezikuldrni stomatitida (3)

nebo

— byl vy3etfen jeho (jejich) krevni vzorek odebrany {*) do 10 dnd pfed vyvozem
pomoci virusneutralizacniho testu na vezikuldrni stomatitidu pii rozfedéni séra v poméru 1:12 s negativnim
vysledkem (3);

(&)

4 <

nepochdzi (nepochdzeji) z Gzemi nebo z &sti Gzeml tieti zemé, které je v souladu s predpisy Spolecenstvi povazovano
za Gizem( infikované morem koni a

— bud nebylo (nebyla) ockovano (o¢kovana) proti moru koni (3);
nebo
— bylo (byla) ockovéno (o¢kovéna) proti moru koni

dne () (%);

nepochézi (nepochézeji) z hospodaistvi, které bylo z veterinarnich dfivodd uzavieno, ani se nedostalo (nedostala) do
styku s kofiovitymi z takovych hospodafstvi:

i) v piipadé encefalomyelitidy koni béhem Sesti mésicti pocinaje od data, kdy byli kofioviti infikovani touto chorobou
poraZeni;

i) vpipadé nakazlivé chudokrevnosti koni az do data, kdy po pordzce infikovanych zvifat byla zbyvajici zvifata
dvakrat v rozmezi tif mésich testovana dle Cogginse s negativni reakcf;

iii) v pfpadé vezikularni stomatitidy béhem Sesti mésict;
iv) v ptipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného ptipadu;
v) v pfipadé snéti slezinné béhem 15 dnd od posledniho zaznamenaného piipadu.

Jestlize byla viechna zvifata druhti vnimavych k chorobé v daném hospodafstvi porazena a prostory dezinfikovany,
¢ini obdobi zdkazu 30 dnd pocitino ode dne, kdy byla zvifata odstranéna a prostory dezinfikovdny, s v§jimkou
piipadu snéti slezinné, kdy ¢ini doba zdkazu 15 dnt;
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>0 M6

h) dle mého nejlepsiho védomi nebylo (nebyla) behem 15 dnii pfed datem tohoto prohldseni v kontaktu s kofiovitymi

trpicimi infekéni nebo nakazlivou chorobou;

i) dle mého nejlepsiho védomi nedostavalo (nedostdvala) zddné thyreostatické, estrogenni, androgenni ani gestagenni

latky pro vykrmné tcely;

j) bylo (byla)

dne (%) podrobeno

(podrobena) témto testtim vzork krve, provedenym béhem 10 dnti pred vyvozem s negativnimi vysledky:

1]
o _

i) test dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost koni (3), nebo

ii) v pfipad¢ konovitych, ktefi pobyvali na Islandu od narozeni, se potvrzuje, ze Island je Ufedn¢ prosty

nakaZzlivé chudokrevnosti koni (%), 4

- test reakce vazby komplementu na vozhfivku pfi rozfedéni séra v poméru 1:10 (5).

IV. Zvife (zvifata) bude (budou) dopravovino (dopravovina) dopravnim prostiedkem pfedem vycisténym a dezinfikovanym
pomoci dezinfekéniho prostfedku tfedné uznaného vzemi odeslani a zkonstruovanym tak, Ze trus, stelivo ani krmivo

s o 1 . .
z n§j nemuZe béhem pfepravy uniknout.

Nasledujici prohlasen, které podepisuje majitel nebo jeho zastupce, je soucdsti tohoto osvédceni.

V. Toto osvédceni plati 10 dnd. V pipadé dopravy lodi se jeho platnost prodluzuje o dobu trvéni cesty.

Datum Misto

Razitko (¥) a podpis tfednfho veterindrniho 1ékaie

(Uvedte jméno hiilkovym pismem, funkee a titul.)

(*) Barva razitka musi byt jiné neZ barva tisku.
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PROHLASENI

Ja, niZe podepsany (uvedte jméno hiilkovym pismem)

majitel vyie popsaného zvifete/zvifat nebo zdstupce majitele (°) prohlasuji, ze:

» O MS

1.

. zvife (zvifata) bud bylo (byla) chovdno (chovéna) v ...............

=

zvite (zvifata) bude (budou) odesldno (odesldna) piimo z mista odesldni na misto uréeni a nepiijde (nepfijdou) pfitom do
styku s jinymi kofiovitymi, kteff nemaji srovnatelné osvédceni.

Doprava bude provedena takovym zplisobem, Ze bude mozné G¢inné zajistit ochranu zdravi adobrych Zivotnich
podminek zvifete (zvifat);

covvssessessssssseeneennenns (VyVAZejici zemé) od narozeni, nebo se do ni
dostalo (dostala) nejméné 90 dnti pied datem tohoto prohlaseni (3).

(mfsto, datum) (podpis)

Cést tizem{ podle ¢l. 13 odst. 2 smérnice Rady 90/426EHS.

Osvédéeni musi byt vydano vden naklddky zvifete (zvffat) do ¢lenského statu uréeni. Musf doprovazet zasilku a tykd se pouze zvifat
dopravovanych ve stejném Zelezni¢énim vagénu, nékladnim auté, letadle nebo lodi a dovazenych pifmo na jatka.

Nehodicf se skrtnéte.

Dopliite datum.

Tento test na vozh¥ivku se nepouzije u téchto zemi: »“ Austrélie, Kanada, Svycarsko, Gronsko, Island, Novy Zéland a Spojené stéty

americké. «
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PRILOHA IT

VETERINARNI OSVEDCEN{

pro dovoz jate¢nych kofiovitych prochézejicich trhem nebo sbérnym stfediskem na dzemi Evropského

spolecenstvi
Cislo osvédcent:
Tteti zemé odeslani (1):
Piislusné ministerstvo:
Odkaz na doprovodné osvédcenti o ochrané zvitat:
Pocet zvifat:
(slovy)

I. Identifikace zvifete (zvifat)

Druh Rasa

Pocet zvitat (¥) kén, osel, mula, vek Zptisob identifikace (**) a identifikace
mezek Pohlavi

(*) Zvlastni oznaceni je vypélené ,S* na kopytu piedni levé nohy.

(*¥) K tomuto osvédéeni miize byt piipojen pas oznacujici kofovité zvife, jestlize je uvedeno jeho &slo.
a) Cislo identifika¢nfho dokumentu (pasu):
b) Potvrzeno:

(ndzev piislusného tifadu)

[I. Pivod a misto urleni zvifete (zvifat)

Zvife (zvitata) se posild (posilaji) z:

(misto odeslani)

piimo do:

(€lensky stét a misto urcent)

zeleznici/ndkladnim autem/letadlem/lodi (4)

(uvedte podle potteby zpiisob dopravy a registraéni éislo, &islo letu nebo
registrované jméno lodi)

jméno a adresa odesilatele:

jméno a adresa pifjemce:
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11L. Udaje o zdravotnim stavu

J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze vyse uvedené zvife (zvifata) splfiuje (spliuji) ndsledujici podminky:

a) pochdzi (pochdzeji) ze zemé, kde jsou povinné hldsenim tyto choroby: mor koni, hicbéi ndkaza, vozhiivka,
cncefalomyclitida koni (viech typli véetné VEE), nakazliva chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snét
slezinnd;

=

dnes bylo (byla) prohlédnuto (prohlédnuta) a nevykazuje (nevykazuji) Zadné klinické ptiznaky choroby (%);

¢) neni (nejsou) urceno (uréena) na pordzku v ramei ndrodniho programu na eradikaci infekéni nebo nakazlivé choroby;

&

béhem poslednich tif mésicd bezprostfedné piedchazejicich vivozu (nebo od narozeni, uzvifat mladsich nez ti
mésice), bylo (byla) chovano (chovana) v odesilajici zemi v hospodafstvi s veterindrnim dohledem a

- bud pochézi (pochdzcji) ze zemé vyjmenované ve skupiné A, B, C nebo D niZe (1) a po 30 dnil pied dopravou bylo
(byla) izolovino (izolovana) od kofovitych odlisného nikazového statusu (3) (4),

nebo
— pochazi (pochdzeji) ze zemé vyjmenované ve skupiné E uvedené niZe (1) a bylo (byla) po 40 dnii pfed dopravou
umisténo (umisténa) ve schvaleném izola¢nim stiedisku chrdnéném pied vektorovym hmyzem (3) (#);
€) pochazi (pochdzeji) z izemi, nebo v pipadé dfedni regionalizace v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi z casti
Gzem{ tieti zemé, kde:
i) scbchem poslednich dvou let nevyskytla venczuelskd encefalomyclitida koni;
i) se béhem poslednich Sesti mésicil nevyskytla hiebci nakaza;
iii) se béhem poslednich Sesti mésicti nevyskytla vozhfivka;
iv) — bud'sc behem poslednich Sesti mésicil nevyskytla vezikuldrni stomatitida;
nebo

— byl vysetien jecho (jejich) krevni vzorck odebrany ........e..eceveeeneeunens
pomoci virusneutraliza¢niho testu na vezikuldrni stomatitidu pf
vysledkem (¥;

..... dne (%) do 10 dnd pied vyvozem
rozfedéni séra v poméru 1:12 s negativnim

»" v) v ptipadg, Ze v¥se popsand zasilka koflovilych obsahuje nekastrované samce starsi ne? 180 dni, bud’ virova
arteritida koni nebyla ufednd hlasena béhem poslednich $esti mésicu (),
nebo
— nekastrovani samci byli na krevnich vzorcich odebranych béhem 21 dmu pfed v¥vozem dne ............ )
podrobeni virusneutralizaénimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozedéni
séra v poméru 1: 4 ve viech pfipadech (%),

nebo

pomérné ¢asti jejich celkového spermatu odebrané b&hem 21 dnu pred vyvozem dne ........... () byly
podrobeny testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem ve viech ptipadech (),

nebo

— nekastrovani samci byli o¢kovani dne ............ (°) proti virové arteritidé koni pod Gfednim veterinarnim
dozorem o¢kovaci latkou schvalenou piisluinym organem podle nasledujiciho programu pro prvoockovani
a byli pteotkovina v pravidelnych intervalech (¥);

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé koni:

Pokyn:
Skrtnéte o¢kovaci programy, které se nevztahuji na vy§e uvedena zvitata.

Ovéite osvédEeni o testovani pifed ockovanim, o ockovani a pfeockovani.
Pfipadné specifikujle individudlni otkovaci program pro oznafend zvifata.

a,

=

ockovani bylo provedeno v den odbéru vzorku krve, ktery byl s negativnim vvsledkem podroben
virusneutraliza¢nimu testu p¥i rozFedéni séra v poméru 1. 4; nebo

b

)

ockovani bylo provedeno béhem nejvyse patnactidenniho obdobi izolace pod Gfednim veterinarnim
dozorem pocinajiciho v den odbéru vzorku krve, ktery byl béhem této doby podroben s negativnim
vysledkem virusneutralizaénimu testu pfi rozFedéni séra v poméru 1: 4; nebo

C

~

ockovani bylo provedeno, kdyz bylo zvife staré 180 az 270 dni, béhem obdobi izolace pod ufednim
veterinarnim dozorem. Bghem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméng v rozmezi 10 dni
vykazaly stejny nebo klesajici titr protilatky pfi virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu koni; «
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f) nepochdzi (nepochazeji) z izemi nebo z Casti Gizem tieti zemé, které je v souladu s pfedpisy Spolecenstvi povazovano
za (izemi infikované morem koni a

- bud nebylo (nebyla) ockovano (o¢kovédna) proti moru koni (4,
nebo
- bylo (byla) ockovéno (ockovéna) proti moru konf ................ dne (4) (5)
g) nepochazi (nepochdzeji) zhospodafstvi, které bylo z veterindrnich diivodt uzavieno, ani se nedostalo (nedostala)
s kontovitymi z takovych hospodafstvi do styku:

i) vpiipadé encefalomyelitidy koni béhem esti mésicti pocinaje od data, kdy byli kotioviti infikovani touto chorobou
porazZeni;

i) vpifpadé nakaZlivé chudokrevnosti konf az do data, kdy po pordZce infikovanych zvifat byla zbyvajici zvifata
dvakrat v rozmezi tif mésict testovana dle Cogginse s negativni reakc;

iii) v pfipadé vezikuldrni stomatitidy beéhem Sesti mésict;

iv) v pfipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného pfipadu;

v) v piipadé snéti slezinné béhem 15 dnti od posledniho zaznamenaného pifpadu.

Jestlize byla viechna zvifata druhdl vnimavych k chorobé v daném hospodatstvi porazena a prostory dezinfikovény,

¢inf obdobi zdkazu 30 dndl pocitino ode dne, kdy byla zvifata odstranéna a prostory dezinfikoviny, s vyjimkou
piipadu snéti slezinné, kdy ¢ini doba zdkazu 15 dnt;

h) dle mého nejlepsiho védomi nebylo (nebyla) vkontaktu s koftovitymi trpicimi infekéni nebo nakazlivou chorobou
béhem 15 dnti pfed datem tohoto prohldseni;

i) dle mého nejlepsiho védomi nedostavalo (nedostavala) zadné thyreostatické, estrogenni, androgenni ani gestagenni
latky pro vykrmné dcely;

j) bylo (byla) dne (5) béhem 10 dnt pied
vyvozem podrobeno (podrobena) témto testiim vzorkd krve s negativnimi vysledky:

o_

> 1) test dle Cogginse na nakaZlivou chudokrevnost koni (%),

nebo
i) v pfipadé€ kotiovitych, ktefi pobyvali na Islandu od narozeni, se potvrzuje, ze Island je ufedné prosty nakazlivé
chudokrevnosti koni (%), <

- test reakce vazby komplementu na vozhfivku pfi rozfedéni séra v poméru 1:10 (6),
— test reakce vazby komplementu na hieb&i nakazu pfi roziedéni séra v poméru 1:10 (6);

»® <

k) bylo (byla) dvakrit podrobeno (podrobena) testovani na mor koni v souladu s ustanovenim pfilohy D smérnice Rady
90/426/EHS, provedeném na vzorcich krve odebranych v rozmezi 21 az 30 dnd, dne (%) adne
(5) pficemz druhé datum odbéru muselo byt do 10 dnd pfed vyvozem (7), bud

- s negativnimi reakcemi, pokud nebylo (nebyla) ockovdno (ockovdna) (*),
nebo

- bez zvyseni mnozstvi protilatek, jestlize bylo (byla) ockovano (ockovéna) (4);

1) bud nebylo (nebyla) ockovino (ockovdna) proti venezuelské encefalomyelitidé konf (4) (8),
nebo

bylo (byla) ockovano (ockovana) .......... dne (5), coz je nejméné Sest mésicti pred predvyvozni izolaci (4),

m) bud bylo (byla) ockovdno (otkovéna) inaktivovanou ockovaci ldtkou proti zdpadni a vychodni encefalomyelitidé koni
............... dne (%), coz je v obdobi do Sesti mésicti a nejméné 30 dnti pfed vyvozem (*) (8) (%);

nebo

bylo (byla) dvakrat podrobeno (podrobena) testu Gitlumu hemaglutinace na zdpadni a vychodni encefalomyelitidu koni
provedenému na vzorcich krve odebranych v rozmezi 21 dnti, a to, dne (5) adne (5)

pii¢emz druhé datum odbéru musi byt do 10 dnfi pfed vyvozem, bud s negativnimi vysledky, jestlize nebylo (nebyla)
ockovéno (ockovana) (4), nebo bez zvyseni mnozstvi protildtek, jestlize bylo (byla) ockovano (ockovéna) pred vice nez
Sesti mésici (4).

[V. Zvife (zvifata) bude (budou) dopravovino (dopravovana) dopravnim prostfedkem pfedem vycisténym a dezinfikovanym
pomoci dezinfekéniho prostfedku tifedné uznaného vzemi odeslani a zkonstruovanym tak, Ze trus, stelivo ani krmivo
z n¢j nemtize béhem prepravy uniknout.

Nasledujici prohldseni, které podepisuje majitel nebo jeho zdstupce, je soucdsti tohoto osvédéeni.

>0 M4
» 2 M6
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V. Toto osvédéenti plati 10 dnt. V pfipadé dopravy lodi se jeho platnost prodluzuje o dobu trvani cesty.

Datum Misto Razitko (*) a podpis tifedniho veterinirniho lékate

(Uvedte jméno hiilkovym pismem, kvalifikaci a titul.)

(*) Barva razitka musi byt jind neZ barva tisku.
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>0 Al
> M5
> M§
> A2
> M9

Ja,

1.

0
(

=

. zvife (zvifata) bud'bylo (byla) chovéno (chovdna) v ....

PROHLASENI

nize podepsany (uvedie jméno hiilkovym pismem)
(majitel v¥se popsancho zvifetefzvifat nebo zdstupee majitele (4)

zvife (zvifata) bude (budou) odesléno (odeslana) piimo z mista odesldni na misto urceni a nepfijde (nepfijdou) pfitom do
styku s jingmi kofiovitymi, ktefi nemaji srovnatelné osvédceni.

Doprava bude provedena takovym zplisobem, Ze¢ bude moiné Geinné zajistit ochranu zdravi adobrych Zivotnich
podminek zvifete (zvifat);

{zemé odeslani) od narozeni, nebo se do ni dostalo

(dostala) nejméné 90 dnii pfed datem tohoto prohldsent.

(misto, datum) (podpis)

Cést (izemi podle &l. 13 odst. 2 smémice Rady 90/426/EHS.

Osvédéeni musi byt vyddno vden nakladky zvitete (zvifat) do Elenského stdtu uréeni. Musi doprovizet zdsilku atyké se pouze zvitat

dopravovanych ve stejném zelezniénim vagdénu, ndkladnim auté, letadle nebo lodi.

>'”Skupina Ar >'2'§\}" sko, Gironsko, Island ; 4 ¢

Skupina B: » Australic, Belorusko, Chorvatsko, By vala jugoslavska republika Makedonie, Novy Z¢land, Rusko (1), Ukrajina,
Svazova republika Jugoslavie; €

Skupina C: Kanada, Spojené staty americké;

Skupina D: Argentina, Brazilie ('), Chile, Kuba, »* «Paraguay, Uruguay;

Skupina E: » Alzirsko, I7racl, Maroko, Mauricius, Tunisko. 4

Nehodiei se skrtnéte.

Doplite datum.

Tento test na vozhiivku se nepouzije pro zemé uvedené ve skupindch A a C a déle pro Australii a Novy Zéland.

Vztahuje s¢ pouze na zemé vyjmenované ve skupiné E uvedend vyse.

Vztahuje se pouze na zemé vyjmenované ve skupiné D uvedend vyie

Vztahuje se pouze na zemé vyjmenované ve skupiné C uvedené vyse.




